PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

Grupo Quimico: El ingrediente activo Acetamiprid pertenece al grupo quimico de los Neonicotinoides y el

ingrediente activo Lambda-cihalotrina pertenece al grupo de los Piretroides.

Precauciones de Uso: Durante la preparacion utilizar equipo de proteccién completo: traje impermeable,
botas de goma, guantes largos impermeables, gafas y respirador NIOSH/MSHA. Durante la aplicacion utilizar
equipo de proteccion completo: overol, botas de goma, guantes largos impermeables, respirador NIOSH/MSHA.
Proteger la cabeza. No comer, beber ni fumar durante la preparacion y aplicaciéon del producto. No inhalar los vapores o
aspersiones del producto. No aplicar contra el viento. Evitar la ingestion del producto, el contacto con la piel y los ojos.
No contaminar alimentos, semillas, forrajes, ni cursos de agua. No permitir la entrada de terceras personas ni
animales en areas que estan siendo sometidas a tratamiento o manipulacion del producto. Evitar la entrada de
animales domésticos en sitios que estan siendo tratados.

Sintomas de Intoxicacion: Fatiga, reduccion de la actividad motora, anormalidades al caminar, disminucion de la
temperatura, dilatacion de pupilas, y una posible reduccién de la capacidad respiratoria.

Primeros Auxilios: 3

INGESTION: NO INDUCIR EL VOMITO. Nunca dar algo por la boca a una persona inconsciente. En caso de
malestar general, poner al afectado de costado. Llevar inmediatamente al centro asistencial. CONTACTO CON LOS
0JOS: Lavar inmediatamente con abundante agua por 15 minutos, manteniendo los parpados bien separados y
levantados. En el caso de que el afectado utilice lentes de contacto, removerlos después de los primeros 5 minutos y
luego continte con el enjuague, ademas los lentes no deberan utilizarse nuevamente. CONTACTO CON LA PIEL:
Retirar ropa y zapatos. Lavar con abundante agua limpia la piel y minuciosamente entre pelo, ufias y pliegues cutaneos.
Lavar la ropa antes de volver a usar. INHALACION: Se debe trasladar a la victima fuera del area de exposicion. Si no
respira se debe suministrar respiracion artificial. Trasladar a un centro asistencial.

Antidoto: No tiene antidoto especifico.

Tratamiento Médico de Emergencia: Tratar los sintomas. Chequear la presion arterial y el pulso frecuentemente, ya
que puede desarrollar bradicardia e hipotension. Dé respiracion artificial si hay sintomas de paralisis respiratoria.
El tratamiento indicado es sintomatico y de soporte. i

Informacién Ecotoxicolégica: MODERADAMENTE TOXICO PARA ABEJAS; Nocivo para lombrices tierra;
Moderadamente téxico para aves y peces; Altamente téxico para microcrustaceos y algas. No asperjar, verter o eliminar
el producto o sus envases en fuentes o cursos de agua.

Teléfonos de Emergencia:

RITA-CHILE: +56 22777 1994. POINT CHILE S.A.: +56 2238 49840.

“MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS”

“EN CASO DE INTOXICACION MOSTRAR LA ETIQUETA O EL ENVASE AL PERSONAL DE SALUD”
“INUTILIZAR LOS ENVASES VACIOS Y DESTRUIR DE ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE LAS AUTORIDADES
COMPETENTES”

“NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS, PRODUCTOS VEGETALES O CUALESQUIERA OTRO
QUE ESTEN DESTINADOS AL USO O CONSUMO HUMANO O ANIMAL”

“NO LAVAR LOS ENVASES O EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, RiOS Y OTRAS FUENTES DE AGUA”
“NO REINGRESAR AL AREA TRATADA ANTES DEL PERIODO INDICADO DE REINGRESO”

“LA ELIMINACION DE RESIDUOS DEBERA EFECTUARSE DE ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE LA
AUTORIDAD COMPETENTE”

"DEBE DAR AVISO A LOS APICULTORES QUE SE ENCUENTREN DENTRO DEL AREA DE APLICACION Y ZONA
INFLUENCIA AL MENOS 48 HORAS ANTES DE LA FECHA Y HORA DE APLICACION"

"APLICAR EN HORARIOS DE BAJA ACTIVIDAD DE LAS ABEJAS, COMO TEMPRANO EN LA MANANA O AL
ATARDECER"

Precauciones de Almacenaje: Conservar el producto en su envase original, bien tapado y con su etiqueta visible; en un

lugar fresco, seco, bien ventilado, lejos del fuego, bajo techo y seguro bajo llave.
Aviso al Consumidor: Se garantiza la 6ptima calidad del producto y los porcentajes de ingredientes activos sefialados

en la etiqueta, hasta que el producto salga de nuestro control directo. No se da ningun tipo de garantia
por consecuencias derivadas de la aplicacién, ya que el manejo del producto es de responsabilidad absoluta del usuario.

BALAZO DUO

INSECTICIDA
POLVO MOJABLE (WP)

Composicion:

Acetamiprid™.........cociiiiiiii 40,0 % p/p (400 g/kg)
Lambda-cihalotrina**.... 5,0 % p/p (50 g/kg)
Coformulantes C.S.p., .....oocviciiiiiiiiei e, 100 % p/p (1 kg)

* (E)-N'-[(6-cloro-3-piridil)metil]-N?-ciano-N'-metilacetamidina.

** Mezcla racémica del par enantiomérico B de la cihalotrina: (1S,3S)-3-((Z)-2-cloro-3,3,3-
trifluoroprop-1-enil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de (R)-a-ciano-3-fenoxibencilo y
(1R,3R)-3-((Z)-2-cloro-3,3,3-trifluoroprop-1-enil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de
(S)-a-ciano-3-fenoxibencilo.

BALAZO DUO es un insecticida sistémico y de contacto, recomendado para el
control de plagas mordedoras y picador — succionadoras como polillas, pulgones,
mosquitas blancas vy trips en las hortalizas indicadas en el cuadro de instrucciones de
uso. BALAZO DUO Actua por contacto e ingestion con un largo efecto residual.

NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO - CORROSIVO

“LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”

Autorizacién Servicio Agricola y Ganadero N° 1.958

Fabricado por:

Point Agro-China Ltd. Wan
Shi Town, Yixing City,
Jiangsu 214217, P.R. China
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~ 1 ™\ etcosuos
Importado y Distribuido por:
Point Chile S.A.

Evaristo Lillo 48, Of. 1401, Las
Condes, Santiago, Chile.

N° de Lote: Fono: +56 2238 49840
Fecha de Vencimiento:

Contenido Neto:

=
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INSTRUCCIONES DE USO

BALAZO DUO es un insecticida sistémico y de contacto, recomendado para el control de plagas mordedoras y picador — succionadoras como polillas, pulgones, mosquitas blancas y trips, en las hortalizas indicadas en el cuadro de
instrucciones de uso. BALAZO DUO Actua por contacto e ingestion con un largo efecto residual.

Cuadro de Instrucciones de Uso para Aplicacion Terrestre:

Cultivo Plaga Dosis (g/ha) Observaciones
Cerezo, Para control de mosca la mosca de alas manchadas, se recomienda realizar un maximo de 2
durazno, aplicaciones con intervalo de 7 dias, desde el inicio de quiebre de color de la fruta, al comenzar
nectarino Mosca de las alas manchadas (Drosophila suzukii) el ataque de la plaga. Se sugiere utilizar la dosis menor a menor presién de la plaga. Utilizar
’ : ) ) P 20-30 mojamiento de 1.500 L de agua/ha.
damasco, Polilla oriental (Cydia molesta) - - - - - -
ciruelo g/hL Para control de polilla oriental, se recomienda aplicar al detectar las primeras oviposturas en
pluot, plumcot frutos. Realizar 2 aplicacion en la temporada a intervalos de 18 — 22 dias, segun monitoreo de la
’ plaga. Se sugiere utilizar la dosis menor a menor presién de la plaga. Utilizar mojamiento de
1.500 L de agua/ha.
. Aplicar al aparecer los primeros ejemplares segiin muestreo, asegurando un buen cubrimiento.
Polilla del tomate (Tuta absoluta) 250 Controla larvas de la polilla.
Tomate Mosquitas blancas (Trialeurodes vaporarium) 250 - 350 Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento. Controla las ninfas
y huevos de mosquita blanca.
Pulgones (Myzus persicae, Aphis gossypii, Aulacorthum solani) 100 - 150 Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento. Controla ninfas y

adultos de pulgones.

Tomate de invernadero

Polilla del tomate (Tuta absoluta);

Pulgones (Myzus persicae, Aphis gossypii, Aulacorthum solani);
Moquita blanca (Trialeurodes vaporarium);

Trips (Frankliniella occidentalis, Thrips tabaci)

40 g/hL de agua
(minimo 250 g/ha)

Aplicar al detectar los primeros ejemplares o segun muestreo, asegurando un buen cubrimiento.
Para volimenes de agua superiores a 800 L agua/ha, respetar la dosis por concentracion.

Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento. Controla ninfas y

Lechuga, Pulgon de la lechuga (Nasonovia ribisnigri) 100 - 150 adultos del pulgén.
Espinaca, . . - ; . . . . -
Acglga Trips occidental de las flores (Frankliniella occidentalis) 200 - 300 Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento.
Pulgén de las cruciferas (Brevicorne brassicae) 100 - 150 _ o ) )
R9P0||9, Aplicar con buen cubrimiento al aparecer los primeros ejemplares.
Brocoli Polilla del repollo (Plutella xylostelia) 200 - 300
; . . . . Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento. Repetir si es
Arveja -
) Pulgén de la arveja (Acyrthosiphon pisum) 100 - 150 necesario.
Ajl, Pulgones (Myzus persicae, Aphis gossypii, Macrosiphum euphorbiae) 100 - 150
Berenjena, 9 yzus p » APNIS gossypi, p P Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento. Repetir si fuese
Pepino dulce, necesario.
Pimiento. Trips occidental de las flores (Frankliniella occidentalis) 300
Melon, Pepino de ensalda, . . . . . . . .
Sandia, Zapallo, Zapallito Pulgones (Aphis gossypii,Macrosiphum euphorbiae) 100 - 150 Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento.
italiano.
Ajo, Cebolla, Chalota, Trips (Thrips tabaci, Frankliniella occidentalis) 200 - 300 Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento. Repetir
Ciboulette, Puerro, Bunching. cada 5 dias si es necesario. Se recomienda siempre aplicar con surfactante
Papa Polilla de la papa (Phthorimaea operculella) 300
Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento. Repetir si fuese
EZ?aar’raga Pulgones (Myzus persicae, Aphis gossypii, Macrosiphum euphorbiae) 100 - 150 necesario.
. . , " ) . Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento. Repetir si fuese
Poroto Trips (Thrips tabaci, Frankliniella occidentalis) 200 - 300

necesario.
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Cultivo

Plaga

Dosis (g/ha)

Observaciones

Albahaca

Aplicar al aparecer los primeros ejemplares, asegurando un buen cubrimiento. Repetir si fuese

Pulgones (Myzus persicae) 50-150 necesario. Realizar 3 aplicaciones cada 7 dias. Utilizar un mojamiento de 200 a 800 L/ha.
Perejil, Cilantro
. B Aplicar desde el inicio de la emisién de estilos y repetir cada 7 dias. Aplicaciones por
Gusano del choclo (Helicoverpa zea) 200- 300 temporada: 3 max. Mojamiento sugerido: 300 - 600 L de agua/ha.
Maiz X . . . i
Pulggn de la avena (thpalogphum pad), P'ulgon verde palido de las 200 Aplicar, segun monitoreo, al detectar los primeros ejemplares, con buen cubrimiento.
gramineas (Metopolophium dirhodum), Pulgon verde de los cereales Aplicaciones por temporada: 3 max. Mojamiento sugerido 300 - 600 L de agua/ha.
(Schizaphis graminum), Pulgén de la espiga (Sitobion avenae)
i _ Aplicar desde el inicio de la emision de los estilos a intervalos de 7 dias. Aplicaciones por
Carpophilus s, 200 - 400
pop PP temporada: 3 max. Mojamiento sugerido 300 - 600 L de agua/ha.
. . ) , , . o Aplicar al observar a los primeros ejemplares, segin monitoreo. Usar la dosis mayor en
Trigo Pulgén del tallo (Rhopalosiphum padi), Pulgon de la espiga (Sitobion 200 - 300 presencia de una alta presion de pulgones. Numero de aplicaciones: 2 max. Mojamiento
avenae), Pulgén verde palido (Metopolophium dirhodum) sugerido 100 - 200 L de agua/ha.
Apio, Alcachofa Pulgén de la alcachofa (Copitophorus elaeagni) 100 - 150 Aplicar al detectar la plaga, segun monitoreo, con buen cubrimiento. Repetir en caso de ser

necesario. Numero de aplicaciones: 3 max.

Cuadro de Instrucciones de Uso para Aplicacion Aérea:

Cultivo Plaga Dosis (g/ha) Observaciones
. B Aplicar desde el inicio de la emision de estilos. Aplicaciones por temporada: 3 max.

Gusano del choclo (Helicoverpa zea) 200 - 300 Mojamiento sugerido: 40 - 50 L de agua’ha, segun el equipo a usar.

Maiz
Pulgén de la avena (Rhopalosiphum padi), Pulgén verde palido de las 200 Aplicar, segun monitoreo, al detectar los primeros ejemplares, con buen cubrimiento.
gramineas (Metopolophium dirhodum), Pulgén verde de los cereales Aplicaciones por temporada: 3 max. Mojamiento sugerido: 40 - 50 L de agua/ha, segun el
(Schizaphis graminum), Pulgén de la espiga (Sitobion avenae) equipo a usar.
Carpophilus spp 200 - 400 Aplicar desde el inicio de la emisién de los estilos a intervalos de 7 dias. Aplicaciones por

temporada: 3 max. Mojamiento sugerido: 40 -50 L de agua/ha, segun elequipo a usar.

Preparacion de la Mezcla: Llenar el estanque del equipo aplicador con agua hasta la mitad y agregar la cantidad recomendada de BALAZO DUO, manteniendo el agitador
funcionando. Luego completar con agua hasta el volumen total requerido, manteniendo igualmente el sistema agitador funcionando.

Modo de Aplicacién: Maximo 3 aplicaciones por temporada, con un intervalo minimo de 7 dias. Para los cultivos de ajo, cebolla, chalota, ciboulette, puerro y cebollin repetir la aplicacion
con un intervalo de 5 dias. Utilizar un mojamiento entre 200 a 800 L de agua/ha, segun el estado de fenoldgico del cultivo. Usar dosis mayores cuando existan presiones de plaga de media a alta y
dosis menores cuando exista baja presién de plagas.

Precauciones: No aplicar con viento superior a 8 km/h para evitar la deriva, tampoco a horas de calor, ni cuando se pronostican lluvias dentro de 6 horas. No aplicar sobre follaje humedecido.
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Compatibilidad: BALAZO DUO es compatible con la mayoria de los productos fitosanitarios de uso comun. Si existen dudas, se recomienda hacer pruebas de compatibilidad bajo la
responsabilidad del usuario.

Incompatibilidad: BALAZO DUO es incompatible con aquellos productos fitosanitarios de marcada reaccion alcalina o fuertemente oxidantes.
Fitotoxicidad: BALAZO DUO no presenta problemas conocidos de fitotoxicidad si es utilizado de acuerdo con las recomendaciones de la etiqueta.

Reingreso al Area Tratada: Se recomienda no ingresar hasta 24 horas después de la aplicacién. No es necesario restringir el ingreso de animales, dado que el producto no tiene uso en cultivos destinados
a su alimentacion.

Periodos de Carencia: Papa y Betarraga: 20 dias; Acelga, Brécoli, Ajo, Cebolla, Chalota, Ciboulette, Puerro, Cebollin: 14 dias; Arveja, Poroto, Tomate, Pimiento, Aji, Berenjena, Pepino dulce, Lechuga,
Espinaca y Repollo: 7 dias; Meldn, Pepino, Sandia, Zapallo y Zapallo italiano: 5 dias; Maiz: 21 dias; Trigo: 30 dias; Apio, Alcachofa: 7 dias; Albahaca, Perejil, Cilantro: 7 dias

Otras informaciones: Cuando en una misma zona se usan repetidamente insecticidas de un mismo modo de accién, en este caso Neonicotinoides del grupo IRAC: 4A (Moduladores competitivos del
receptor nicotinico de acetilcolina (nAChR) y Piretroides del grupo IRAC: 3A (Moduladores de canales de sodio), podra producirse la aparicion de biotipos resistentes, los cuales podran extenderse y dominar
en la zona. Para evitar o demorar la proliferacion de estos biotipos, se recomienda integrar los métodos de control (quimico, cultural, biolégico y de rotacién) en los programas de control de insecto, y
en particular, usar insecticidas de diferente modo de accién, ya sean solos o en mezcla con BALAZO DUO.
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HOJA DE SEGURIDAD BALAZO DUO
NCh 2245/2021

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

Nombre comercial del producto quimico:
Usos recomendados:

Nombre del proveedor:

Direccién del proveedor:

Numero de teléfono del proveedor:

Numero de teléfono de emergencia en Chile:

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion segun SGA (GHS):

Etiqueta SGA:

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
Fono: +56 22384 9840 - Email: chile@pointamericas.com

BALAZO DUO

Insecticida.

POINT CHILE S.A.

Evaristo Lillo 48, Oficina 1401, Las Condes,
Santiago, Chile.

+56 22384 9840

+56 2 777 1994 Rita-Chile (24 horas).

Peligro fisico:
No presenta

Peligro salud:

- Categoria 4 (Toxicidad aguda oral e inhalatoria)
- Categoria 1B (Sensibilizante cutaneo)

- Categoria 2 (Irritante ocular)

Peligro medioambiente:

Categoria 1 (Toxicidad aguda para peces y algas).
Atencidn

Indicaciones de peligro:

H302: Nocivo en caso de ingestion.

H317: Puede provocar una reaccidon cutdnea
alérgica.

H319: Provoca irritacion ocular grave.

H332: Nocivo si se inhala.

H400: Muy toxico para los organismos acuaticos.
Consejos de prudencia:

P101: Si se necesita consejo médico, tener el
envase o la etiqueta a la mano.

www.point.cl
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P102: Mantener alejado del alcance de los nifios.
P103: Leer la etiqueta antes de utilizar.
P264: Lavarse cuidadosamente después de la
manipulacién.
P270: No comer, beber o fumar mientras se
manipula este producto.
P301 + P312: En caso de ingestion: llamar a un
centro de toxicologia/médico si la persona se
encuentra mal.
P330: Enjuagarse la boca.
P501: Eliminar el contenido/recipiente.
P261: Evitar respirar
polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles.
P271: Utilizar solo al aire libre o en un lugar bien
ventilado.
P304 + P340: En caso de inhalacién: transportar a
la persona al aire libre y mantenerla en una
posicion que facilite la respiracion.
P312: Llamar a un centro de toxicologia/médico
si la persona se encuentra mal.
P273: No dispersar en medio ambiente.
P391: Recoger los vertidos.
P272: La ropa de trabajo contaminada no debe
salir del lugar de trabajo.
P280: Usar guantes/ropa de proteccion/equipo
de proteccidn para los ojos/cara/oidos.
P302 + P352: En caso de contacto con la piel:
lavar con abundante agua.
P333 + P313: En caso de irritacion cutanea
P321: Tratamiento especifico.
P362 + P364: Quitar la ropa contaminada y
lavarla antes de volver a usar.
P305 + P351 + P338: En caso de contacto con la
piel: enjuagar con agua cuidadosamente durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto
cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado.
P337 + P313: Si la irritacion ocular persiste:
consultar a un médico.

Clasificacion especifica: Clase Il. Moderadamente peligroso

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
Fono: +56 22384 9840 - Email: chile@pointamericas.com

www.point.cl Jn ) fJ
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Distintivo especifico: Banda amarilla, Cruz de San Andrés, Nocivo.
Otros peligros: El producto es corrosivo

Por sobre exposicidn: Agitacidon, convulsiones,
acidosis  metabdlica, coma, hipotermia,
neumonitis, insuficiencia respiratoria,
hipotensidn, arritmias ventriculares y muerte.

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Componente 1 Componente 2

Categoria 3 (Toxicidad aguda oral)
Categoria 4 (Toxicidad aguda dermal)
Categoria 2 (Toxicidad aguda inhalatoria)

Categoria 4 (Toxicidad aguda oral)

Clasificacion , . .
Categoria 3 (Toxicidad acudtica

SGA

cronica)

Categoria 1 (Toxicidad acudtica aguda y crénica)

Denominacion

(E)-N1- [(6-cloro-

Mezcla racémica del par enantiomérico B de la
cihalotrina: (1S,3S)-3-((2)-2-cloro-3,3,3-trifluoroprop-1-
enil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de (R)-a-ciano-3-

.qU|m|lc§ 3-piridil) rﬁet|l]-N2.-c.|ano- fenoxibencilo y (1R,3R)-3-((Z)-2-cloro-3,3,3-trifluoroprop-1-
sistematica N1-metilacetamidina . . 0. . .
enil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de (S)-a-ciano-3-
fenoxibencilo
Nombre L Lambda-cihalotrina
. Acetamiprid
comun
Rango de 5% p/p (5 g/kg)

[o)
concentracién 40% p/p (400 g/kg)

Numero CAS 135410-20-7 91465-08-6

Numero CE 603-921-1 415-130-7

4. PRIMEROS AUXILIOS

En todos los casos que se presenten a continuacidn, se debe llevar al afectado a un centro
asistencial lo mas rapido posible, presentando la etiqueta del producto al profesional de la salud
a cargo.

Inhalacién: En el caso que el producto sea inhalado se debe
trasladar a la victima fuera del area de
exposicion. Si no respira se debe suministrar
respiracion artificial por personal calificado.
Trasladar a un centro asistencial.

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
Fono: +56 22384 9840 - Email: chile@pointamericas.com

www.point.cl M S
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Contacto con la piel: Retirar ropa y zapatos. Lavar con abundante
agua limpia la piel y minuciosamente entre
pelo, ufias y pliegues cutaneos. Lavar la ropa
antes de volver a usar.

Contacto con los ojos: Lavar inmediatamente con abundante agua por
15 minutos, manteniendo los parpados bien
separados y levantados. En el caso de que el
afectado utilice lentes de contacto, removerlos
después de los primeros 5 minutos y luego
continue con el enjuague, ademas los lentes no
deberdn utilizarse nuevamente.

Ingestion: NO INDUCIR EL VOMITO. Nunca dar algo por la
boca a una persona inconsciente. En caso de
malestar general, poner al afectado de costado.
Llevar inmediatamente al centro asistencial.

Principales sintomas y efectos, agudos y Puede producir naduseas, vomitos, diarrea, dolor

retardados: abdominal, mareo, dolor de cabeza y sedacién
leve. También por ingestiéon se consideran
sintomas como fatiga, reduccion de la actividad
motora, anormalidades al caminar, disminucién
de la temperatura, dilatacion de las pupilas y
una posible disminucion de la capacidad
respiratoria

-Retardados: Puede causar picazén temporal, hormigueo,
ardor o entumecimiento de la piel expuesta,
parestesia.

-Sintomas/efectos mas importantes: Nduseas, vomitos, diarrea, dolor abdominal,
fatiga, apatia, temblores, dificultad para
respirar.

Proteccion de quienes brindan los primeros Utilizar guantes.

auxilios:

Notas para un médico tratante: No posee antidoto especifico. Tratamiento

sintomatico y de soporte.

5. MEDIDAS PARA LA LUCHA CONTRA INCENDIOS

Agente de extincién: Utilizar quimicos secos, espuma, CO».
Agente de extincion inapropiados: No descritos.
Peligros especificos: La inhalacién de los gases o vapores toxicos

pueden causar dolor de cabeza, debilidad,

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
Fono: +56 22384 9840 - Email: chile@pointamericas.com
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naduseas, mareo, confusidn, visidon borrosa,
alteracion del juicio, e inconsciencia seguida de
coma y muerte, en casos extremos.

La descomposicion térmica del producto causa
la formacién de gases toxicos peligrosos como
6xidos de carbono, 6xidos de nitrégeno y
cloruro de hidrégeno

Recomendaciones para el personal de lucha Aislar la zona afectada. Asperjar con agua para
contra incendios: enfriar el sector no afectado. Utilizar
equipamiento adecuado: guantes

impermeables, botas de goma y equipo de
respiracion.

Evitar respirar los gases y vapores generados
por el fuego. El equipo de proteccién luego de
cada utilizacion. Mantener frescos envases
expuesto al calor utilizando agua a presion.
Utilizar barreras para evitar filtracion del
producto al suelo, alcantarillado o causes de
agua.

6. MEDIDAS QUE SE DEBEN TOMAR EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccion Protegerse adecuadamente utilizando equipo

y procedimiento de emergencia: de proteccion facial, botas de goma, guantes
impermeables y proteccion ocular. Utilizar
equipo de respiracion con filtro tipo P2 si el
nivel de gases toxicos es alto.

Precauciones medioambientales: Contener el derrame con sustancias inertes
(arena, tierra, aserrin).

Métodos y materiales de contencidn y de Derrame en pavimento: Bombee o palee

limpieza (recuperacién, neutralizacién y grandes cantidades del liquido en un

disposicion final): contenedor desechable. Absorber el liquido

remanente con arcilla, arena o vermiculita;
recoger el material y colocarlo en el contenedor
desechable. Lavar el drea con detergente y
agua, y repetir si es necesario. Recoger el
liqguido con absorbente adicional y colocarlo en
el contenedor desechable, selle el contenedory
organice su eliminacién.

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
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Derrame en suelos naturales: En suelos,
pequeiias cantidades vertidas podrdn
descomponerse de forma natural.

Para grandes cantidades, quitar la capa superior
contaminaday recoger para su eliminacién. Una
vez que todo el material se haya limpiado y
colocado en un contenedor para desechos, selle
el contenedor y organice su eliminacion.
Derrame en cuerpos de agua: Detener o reducir
la contaminacién de cualquier cuerpo de agua.
Aislar el agua contaminada. Remover el agua
contaminada para tratamiento o disposicidon
final. Realizar la dilucion de las aguas
contaminadas (10 veces) y aplicar la dilucion en
sitios no cultivados o en los poligonos
industriales.

Recuperacion:

- No corresponde debido a que no se
deberia utilizar un producto
contaminado.

Neutralizacion:

- Cerrar el area y prohibir el acceso a
personal no autorizado

- Contener el vertido de producto

- EBvitar el contacto con el producto
derramado

- Remover las fuentes de ignicion si hay
gases combustibles o inflamables en el
area

- Ventilar el drea

Disposicion final:

- Limpiar el d4rea contaminada con
detergente. Lavar con agua y repetir de
ser necesario

Realizar la dilucion de aguas contaminadas (10
veces) y eliminar dicha dilucién en suelo inerte
o en poligonos industriales
Medidas adicionales de prevencién de Evitar que el producto vertido llegue a desagles
desastres (efectos colaterales): o cauces de agua, para minimizar el riesgo de
contaminacion.

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
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Proceder con regulaciones locales frente a estos

eventos.
Otras indicaciones relativas a Contactar a las autoridades competentes, en
vertidos/derrames: caso de que la situacion no pueda ser
controlada.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacidn:

Precauciones para la manipulacidn segura: Antes de utilizar el producto, Ileer
cuidadosamente las instrucciones que aparecen
en la etiqueta del producto y en esta hoja de
seguridad.

Durante la aplicacion utilizar guantes
impermeables, botas de agua, overol vy
protector facial. Lavarse bien luego de
manipular y antes de comer, beber o fumar.

No comer, beber o fumar durante la utilizacién
del producto.

Mantener el producto en envase original,
utilizar todo el contenido del envase

Los equipos de aplicacion deben ser lavados con
agua caliente y detergente (triple lavado). Se
deben lavar los equipos cada 5 a 7 aplicaciones.

Prevencion del contacto: Evitar el contacto con los ojos, piel o ropa.

Almacenamiento:

Condiciones de almacenamiento seguro: Conservar el producto en un lugar bien
ventilado y fresco, alejado de fuentes de calor o
fuego.

Manténgase alejado de los nifios y de personal
no autorizado.
Manténgase alejado de comida, bebida y de
alimento para animales.

Medidas técnicas: El producto debe almacenarse en bodega con
sistema de extincidon automatico.
Manténgase alejado de cualquier fuente de
calor.

Sustancias y mezclas incompatibles: Ninguna reportada

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
Fono: +56 22384 9840 - Email: chile@pointamericas.com
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8. CONTROL DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Parametros de control:

Limite permisible ponderado (LPP):
Limite permisible temporal (LPT):
Limite permisible absoluto (LPA):
Limite de tolerancia bioldgica:
Elementos de proteccion personal:
Proteccién respiratoria:

Proteccidn para las manos:

Proteccién de ojos:
Proteccién de piel y cuerpo:

Medidas de ingenieria:

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Estado fisico:

Forma en que se presenta:
Color:

Olor:

pH:

Punto de fusidn/congelacion:

Temperatura de ebullicidn:

Punto de inflamacion:

Limite superior/inferior de inflamabilidad o de

explosividad:
Presién de vapor:

Densidad de vapor:
Densidad relativa:
Densidad aparente:

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
Fono: +56 22384 9840 - Email: chile@pointamericas.com

No determinado.
No determinado.
No determinado.
No determinado.

Si el drea no estda bien ventilada utilice un
respirador NIOSH/MSHA.

Usar guantes largos de resistencia quimica
(nitrilo, goma butilica, minimo espesor 0,4 mm).
Lavar meticulosamente con agua y jabon antes
de removerlos.

Utilizar gafas o madéscara protectora de
seguridad.

Utilizar traje impermeable y botas de goma.
Lavar la ropa antes de reusarla.

Se recomienda mantener un difusor de
ventilacidén general en lugares cerrados.

Sélido

Polvo mojable (WP)

Crema.

Caracteristico.

6,8 (Solucion 1% a 20°C)

98,9°C/ 49,2°C  (Acetamiprid/
cihalotrina).

Se descompone antes de ebullir (Acetamiprid/
Lambda-cihalotrina).

>130°C

No explosivo

Lambda-

1,73x10* y 2,0x10* mPa a 20°C (Acetamiprid/
Lambda-cihalotrina).

No disponible

1,78

No disponible

www.point.cl
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Solubilidad(es):
Miscibilidad:
Coeficiente de particion n-octanol/agua:

Temperatura de autoignicion:
Temperatura de descomposicién:

Tasa de evaporacion:
Viscosidad:

Propiedades explosivas:
Propiedades comburentes:

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad:

Estabilidad quimica:

Reacciones peligrosas:
Condiciones que se deben evitar:
Materiales incompatibles:

Productos de descomposicion peligrosos:

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda (LDsg, LCso):

Irritacion/corrosion cutanea:

Lesiones oculares graves/irritacion ocular:
Sensibilizacion respiratoria o cutanea:
Mutagenicidad de células reproductoras:
Carcinogenicidad:

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
Fono: +56 22384 9840 - Email: chile@pointamericas.com
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< 25 mg/L (en agua a 23°C).

Se dispersa en agua.

6,31/ 3,16 x 10° a 20°C (Acetamiprid/ Lambda-
cihalotrina).

>130°C

200°C/275°C (Acetamiprid/ Lambda-
cihalotrina)

No disponible.

No corresponde

No explosivo.

No inflamable

No reacciona por si solo. Reacciona con
materiales corrosivos, de pH extremos menores
a 3 y mayores a 10.

Este material es estable en condiciones
normales de almacenaje y manejo.

Ninguna conocida.

Evitar mantener cerca del calor.

Evitar el contacto con bases fuertes y sustancias
oxidantes.

No se han descritos productos de
descomposicion peligrosa para el producto bajo
condiciones normales de almacenamiento o
utilizacion. Tampoco bajo condiciones de
contaminacion u otros.

Ratas:
- Oral: LDso > 550 mg/kg
- Inhalatoria: LCso > 1,05 mg/L
- Dermal: LDsp > 2.000 mg/kg
No irritante.
Irritante ocular (Categoria 2)
Sensibilizante (Categoria 1B)
No causa mutaciones.
No presenta.

www.point.cl
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Toxicidad para la reproduccién:

Toxicidad especifica en determinados érganos-
exposicién Unica:

Toxicidad especifica en determinados drganos-
exposiciones repetidas:

Peligro por aspiracién:

Informacién sobre posibles vias de exposicion:

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
Fono: +56 22384 9840 - Email: chile@pointamericas.com

No presenta.
Pulmones y sistema nervioso

Higado y rifidon

Nocivo si se inhala/Muy téxico en caso de
inhalacidn (Acetamiprid/Lambda-cihalotrina).
Ingestion, inhalacidon, contacto cutaneo vy
ocular.
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12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Ecotoxicologia

Toxicidad para aves:

Toxicidad para abejas:

Toxicidad para peces:

Toxicidad para las algas:

Toxicidad para animales acuaticos:

Toxicidad para suelo:

Persistencia y degradabilidad

Degradacion aerdbica en suelo:

Degradacion anaerdbica en suelo:

Fotdlisis en suelo:

Disipacion en suelo:

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
Fono: +56 22384 9840 - Email: chile@pointamericas.com
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Colinus virginianus: DLso= 334,75 mg/kg.
Moderadamente téxico

Apis mellifera:

Por contacto: DLso (48 h) =2,66 pg/abeja
Moderadamente téxico para las abejas.

Oral: DLso = 13,02 pg/abeja.

Ligeramente toxico para abejas
Oncorhynchus mykiss: Clso (96 h) = 1,509
mg/L.

Moderadamente téxico para peces
Desmodesmus subspicatus: CEso (72 h) =
0,740 mg/L.

Altamente toxico para algas

Daphnia magna CEso (48 h) = 0,693 mg/L.
Altamente toxico para invertebrados
acuaticos

Eisenia foetida: CLso (14 d) = 24,855 mg/kg
de suelo.

Nocivo para lombrices de tierra

Lambda-cihalotrina: DTso= 22 — 83 dias
(Moderadamente persistente en suelo).
Acetamiprid: DTso= 1,7 - 4,3 (No
persistente en suelo).
Lambda-cihalotrina: DTso= 62 — 93 dias
(Moderadamente persistente en suelo)
Acetamiprid: DTso= 15,6 — 22,4 dias (Poco
persistente en suelo)

Lambda-cihalotrina: DTso < 166 h (Poco
persistente en suelo)

Acetamiprid: DTso= 4 — 5 dias (Poco
persistente en suelo)

Lambda-cihalotrina: DTso= 12 — 33 dias
(Moderadamente persistente en suelo)
Acetamiprid: DTso= 2,8 — 17,8 dias (De
poco a moderadamente persistente en
suelo)

www.point.cl
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Biodegradacion inmediata: Lambda-cihalotrina: DTso < 34,1 dias (No
rdpidamente biodegradable)
DTso < 10 dias (Rapidamente
biodegradable) (Mezcla de 5-cloro-2-
metil-4-isotiazolin-3-ona y  2-Metil-4-
isotiazolin-3-ona).

Hidrdlisis en agua: Lambda-cihalotrina: DTx0= 453 diasa pH 7
(estable)
Lambda-cihalotrina: DTso < 7,3 a pH 9
(hidrdlisis rapida)
DTso < 60 dias a pH 5y 7 (estable). (Mezcla
de 5-cloro-2-metil-4-isotiazolin-3-ona y 2-
Metil-4-isotiazolin-3-ona).
DTso = 22 dias a pH 9 (moderadamente
estable) (Mezcla de 5-cloro-2-metil-4-
isotiazolin-3-ona y 2-Metil-4-isotiazolin-3-
ona).

Degradacion en aire: Lambda-cihalotrina: Considerando el bajo
nivel de presidn de vapor (2 x 101° kPa a
20 °C), es improbable que se volatilice al
aire.
Acetamiprid: Considerando el bajo nivel
de presién de vapor (1,73 x 107 Paa 20 °C),
es improbable que se volatilice al aire

Potencial bioacumulacién Acetamiprid: BCF=5,05-5,14
Lambda-cihalotrina: BCF= 7,65 — 8,45
Movilidad en suelo Koc=98 — 3235

Kd=0,97 — 15,53

Suelos oxisoles y entisoles

Residuos de lixiviacién: 2,37 ug

(Poco movil, y la posibilidad de su
lixiviacion a una menor profundidad del
suelo, Acetamiprid técnico)

Koc= 70000 — 430000

Kd= 1200 - 3200

Suelos: franco arcillo arenoso, franco
arenoso, franco limoso arenoso.

Residuos de lixiviacion: < 0,0001 % (no
lixivia en el suelo)

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
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(Permanece inmoévil, Lambda-cihalotrina

técnica).

13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LA SUSTANCIA O MEZCLA

Eliminacién de residuos:

Envase y embalaje contaminados:

Indicar prohibicion de vertido en aguas

residuales:

Otras precauciones especiales:

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Los desechos se deben disponer como material
peligroso. Se pueden incinerar a temperaturas
por sobre los 1000°C. Se debe evitar la
contaminacion de aguas de alcantarillado,
diques, lagos o cualquier otro cauce de agua.
Previo a la destruccién de los envases, estos
deben ser lavados (procedimiento de triple
lavado). Posterior al lavado estos deben ser
aplastado, agujereados y destruidos, para ser
dispuestos en vertederos especiales de acuerdo
con la legislacién vigente.

Se encuentra prohibido la eliminacién del
producto previo tratamiento adecuado segun la
legislacion correspondiente.

El material de desecho debe ser recogido en
recipientes identificados y trasladado a un
depdsito adecuado y autorizado para el tipo de
sustancia manejado segun disponga la
autoridad competente.

Dada la solubilidad en agua se debe tener muy
presente el punto anterior donde el producto
no debe tener contacto con cauces de agua.

Modalidad de transporte

Terrestre

Maritimo Aéreo

N° NU

2588

2588 2588

Designaciodn oficial
de transporte

Plaguicida sélido,
Téxico, N.E.P.

Plaguicida sélido,
Tdxico, N.E.P.

Plaguicida sélido,
Tdxico, N.E.P.

Clase o division

Sustancia toxica
(clase 6.1).

Sustancia toxica
(clase 6.1).

Sustancia toxica
(clase 6.1).

Peligro secundario
NU

No posee.

No posee. No posee.

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
Fono: +56 22384 9840 - Email: chile@pointamericas.com
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Modalidad de transporte
Terrestre Maritimo Aéreo
Grupo de

embalaje/envase

Distintivo de
identificacion de
peligro segln

TOXICO

TOXICO

TOXICO

ambiente acuatico.

NCh2190 N \8/ N
Peligroso para el Peligroso para el Peligroso para el

Peligros medio ambiente. Muy | medio ambiente. Muy | medio ambiente. Muy

ambientales téxico para el medio toéxico para el medio téxico para el medio

ambiente acuatico.

ambiente acuatico.

Transporte a granel
(MARPOL 972
73/78-Anexo ll-; IBC
code)

No aplica.

No aplica. No aplica.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Regulaciones nacionales:

Regulaciones internacionales:

eDecreto 57/19, Ministerio de Salud

eDecreto Supremo 594: Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales en los
lugares de trabajo.

eDecreto Supremo 298: Transporte de cargas
peligrosas por calles y caminos.

eDecreto Supremo 148: Reglamento sanitario
sobre manejo de residuos peligrosos.

eDecreto Supremo 43: Almacenamiento de
sustancias peligrosas.

eResolucion Exenta 777 de 2021: Aprueba
listado de sustancias peligrosas para la salud.
RID, IATA, IMDG.

El receptor deberia verificar la posible existencia de regulaciones locales aplicables al producto
quimico

Point Chile S.A
Evaristo Lillo 48, oficina 1401, Las Condes, Santiago, Chile
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16. OTRAS INFORMACIONES

Control de cambios: Se actualiza clasificaciéon ecotoxicolégica de
abejas de acuerdo con Resolucién 7086/2024
del Servicio Agricola y Ganadero (SAG).

Abreviaturas y acrénimos: CAS: Chemical Abstract Services.

ClLso: Concentracién letal 50.

CO;: Didxido de carbono.

BCF: Factor de bioconcentracién.

DTso: Tiempo degradacion 50.

ECso: Concentracion efectiva 50.

TEC: Sustancia activa grado técnico.

IA: Ingrediente activo

IATA: International Air Transport Association.
IMGD: International Maritime Dangerous
Goods.

IUPAC: International Union of Pure and Applied
Chemistry.

Kf: Coeficiente de distribucién de agua-sélido
de Freundlich

Kfoc: Coeficiente de distribucién de Freundlich
normalizado de carbono organico.

1/n: Constante de isoterma de Freundlich.
N.E.P: No especificado(a) en otra parte.
NIOSH/MSHA:  Agencia responsable de
recomendar normas de salud y seguridad
ocupacionales/Administracién de Seguridad y
Salud Minera.

NU: Naciones Unidas.

SGA: Sistema Globalmente Armonizado
(Clasificacion quimica).

SL: Concentrado Soluble.

Referencias: - EFSA (European Food Safety Authority), 2008.
Opinion on a request from EFSA related to the
default Q10 value used to describe the
temperature effect on transformation rates of
pesticides in soil. EFSA Journal 2008;6(1):622,
32 pp. doi:10.2903/j.efsa.2008.622
- Conclusion on the peer review of the pesticide
risk assessment of the active substance lambda-
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Sefal de seguridad (NCh1411/4):

Fecha de revision actual:
Advertencias de peligro referenciadas:

Fecha de creacidn:
Fecha de préxima revisién:

Limite de responsabilidad del proveedor:

cyhalothrin. EFSA Journal, 12(5), 3677 (2014) —.
doi:10.2903/j.efsa.2014.3677
- (2016). Peer review of the pesticide risk
assessment of the active substance
acetamiprid. EFSA  Journal, 14(11), -.
doi:10.2903/j.efsa.2016.4610

Vs

Diciembre de 2025

H302: Nocivo en caso de ingestion.

H317: Puede provocar una reaccion cutanea
alérgica.

H319: Provoca irritacidon ocular grave.

H332: Nocivo si se inhala.

H400: Muy toxico para los organismos
acuaticos.

Diciembre 2025

2027

La informacién consignada en esta Hoja de
Datos de Seguridad (HDS) corresponde a la
informacion disponible en fuentes
internacionales confiables y la proporcionada
por los fabricantes de la sustancia al momento
de su emision.

El usuario debe contar con el entrenamiento
especifico para la manipulaciéon del producto
guimico.

En este acto se deja constancia que la informacion vertida en el presente documento es oportuna
y transparente, conforme a los requerimientos de las normas nacionales e internacionales, a su

vez, se establece que el uso inapropiado de este producto, kit o sustancia, podria generar dafios
en las personas, propiedad privada y/o medio ambiente. Se aconseja, leer detenidamente el
presente documento y contactar a un experto para que lo oriente en caso de requerir asistencia.

Point Chile S.A
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